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La cuisine est souvent le theatre de re-
marquables experiences.

Imaginez un instant, Mesdames, que
vous ayez ä confectionner un röti de bceuf,
sauce carottes, pour deux cents invites?
Vous representez-vous exactement les

quantites utiles ä la cuisson de tripes ä la
mode de Caen, pour un tel nombre de
convives?

Eh bien notre chef de cuisine resoud
parfaitement ces problemes gargantues-
ques Mais non sans tempeter ni crier!

La cuisine refentif alors des plus tragi-
ques echos

Les cuveaux sont trop pefifs ou trop
grands L'assaisonnement laisse ä

deiner L'installation est par trop rudi-
mentaire Tout va de travers!

Et le soir, au refectoire, deux cents hom-
mes h I'appetit aiguise par le travail, de-
gusterons la nouveaute du cuistot, sans

supposer un seul instant qu'elle aura coute
tant d'efforts, de travail et de jurons!

«Le carnet d'un mobilise.»

Sdt. san. J. Huguenin.

Adaptation be la taxe b*exemption militaire
au nouveau plan be releve

En ce qui concere le plan de releve
des troupes elabore recemment, le Conseil
federal a publie de nouvelles dispositions
quant ä la taxe d'exemption militaire pour
1942. Ces dispositions sont valables jus-
qu'ä nouvel avis. Cependant, les principes
generaux dont on s'esf inspire jusqu'ä ce
jour restent en vigueur.

En vue de l'adaptation rationnelle ä la

reduction du nombre des jours de service
de nos soldats, le minimum du service ä

accomplir chaque annee a ete fixe ä 25

jours (au lieu de 50 jours prescrits jus-
qu'ä present). Les hommes ayant accompli
cefte periode militaire sont liberes com-
pletement de la faxe d'exemption.

II resulte de ce fait que les citoyens
qui, pendant une periode militaire, ac-
complissent moins de 25 jours de service
avec solde doivent verser comme taxe
d'exemption pour les jours qui manquent
les fractions correspondantes.

Comme precedemment, les soldats incor-

pores, les hommes des services comple-
mentaires, ceux qui font partie de la
defense aerienne passive, ainsi que les

citoyens inaptes ä servir peuvent accomplir
les jours de service qui entrent en ligne
de compte.

Pour toutes les categories, la question
de la solde est fondamentale. En effet,
seuls les jours de service avec solde
peuvent, quant ä la taxe d'exemption militaire,
etre pris en consideration.

En outre, les instrucfeurs militaires, les

hommes faisant partie du corps de garde
des forteresses et, comme nouveau groupe,
le personnel de surveillance de I'espace
aerien seuls sont exemptes de la faxe. En

ce qui concerne cette derniere categorie,
une remarque speciale se trouve ä la page
8 du livret de service sous la rubrique
incorporation.

Les fonctionnaires et les employes des

compagnies de chemins de fer et de
navigation ä vapeur milifarisees en femps de

guerre ont ä verser comme precedemment
la moitie de la double faxe d'exemption,
c'est-ä-dire la taxe simple.

En revanche, si en dehors de la militarisation

en temps de guerre, on doit fenir
compte aussi des jours de service actif
avec solde, le calcul de la faxe ä verser
se fonde sur le montanf reduit de la

faxe d'exemption militaire. II s'agit, en
('occurrence, de I'article 4 de I'ordonnance
federate du 28 novembre 1939 et du 19

juillef 1940.
Citons un exemple concret:
Un fonctionnaire des chemins de fer fe-

deraux incorpore dans I'elite ayant un re-
venu imposable de 3000 francs a accompli
15 jours de service paye. La taxe d'exemption

complete s'eleve ä 84 francs. Con-
formement ä I'arficle 4, cefte faxe est re-
duite ä 42 francs. Selon Particle 3, alinea
3 de I'ordonnance federale, il faut en de-
duire le 15/25. II reste done ä payer 10/25,
soit 16 francs 80. «Der Sektionschef.» E.
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